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OV&I‘, o de julho José Dias,—que se combi-
nou por ultimo com o0s pro-

gressistas.

possam ser entregues a accao

dos generos de primeira ne- | Sdo fortalezas do ultra- jROmA
a lei.

- - L ‘ -
cessidade, essa primazia & ‘montanismo, que se espalham
uma 1deila muito singular, por toda a parte, e 0s gover- *

Retalhos

A Opposigado progressista

Os progressistas reuni-
ram-se, e decidiram apoiar
o augmento da contribuicdo
industrial, isto é, a proposta
do sr. Fuschini na generali-
dade, mas combatel-a nos
seus detalhes; ou pedir mo-
dificagbes, que o ministro
de certo ndo recusa—e sobre
0 alcool o imposto de 50 réis
por Ilitro, com o fabrico
livre. _

Para td3o modestas reso-
lugdes, ndo era preciso que
se reunissem os sabios esta-
distas do progresso. . .

Pela bocca do /Zeadsr na
camara dos deputados recla-
mavam uma discussdo larga
e severa, e a final o mesmo
leader nem abriu a bocca
para discutir !

- Desde go, que estio fa-
zendo uma caricatura de
opposi¢do, na qual o mais ri-
diculo papel cabe ao chefe.. .

Esta pois o ministerio ha-
¥ bilitado para governar.

Ndo € menos para rir o
" que o sr. Alpoim escreve na
correspondencia do Primeiro
de Faneivo — « Tudo, menos
regenerador , diz elle.

Seria tambem para nés
muito ridiculo discutir este
‘aphorismo faccioso.

Comtudo o sr. Alpoim,
que defende e encarece os
ministros da grande orgia
de 86 a go, péde dizer de si
com verdade «sou tudo, me-
nos regenerador. |
~ Fallando-se de um mi-
nisterio, que succeda a este,
mas ainda presidido pelo sr.
Hintze, exclama dorido —
WE os progressistas 2y

«56 me faltava ver, que
0s pozessem de lado depois
de tantos ministerios com li-
gacoes regeneradoras ! »

- E com ligagdes progres-
sistas, e as maiores.

- Pois quem ¢ que define
uma situagﬁo? |

K’ o presidente do conse-
lho, e este foi o sr. Jodo
Chrysostomo nos dois pri-
MEIros— ¢ no terceiro o sr.

Mas isto de governar nio
toca 4 vez aos figurantes
politicos; s@io as indicacdes
constitucionaes que decidem
a sua escolha.

E quaes sdo ellas em fa-
vor dos homens da orgia, da
qual o paiz ainda ndo se es-
queceu, e que saem sempre
vencidos de todas as discus-
sOes no parlamento e na im-
prensar

A doutrina da rotacio
constitucional ndo é a entra-
da & vez no governo.— [is-
cusado ¢ dizer mais nada.

Na camara dos pares

O sr. conde de Valbom,
que hade ser o futuro chefe
de uma situa¢do progressis-
ta, e que for preterido assim
como o sr. Jodo Chrysosto-
mo pelo actual capataz na di-
recgdo do partido, porque
assim convinha a quem dese-
java um festa de ferro na pre-
sidencia do conselho, advo-
gou a primazia dos impostos
indirectos.

A primazia?

Os Impostos indirectos re-
cahem sobre os productos j4
formados, e por isso se diz
que sao mais equitativos,
pois que os directos sendo
fixos ndo variam segundo a
produc¢do, e a oneram do

mesmo modo, quer seja
maior, quer menor. Mas
estes

1.°—35ao calculados segun-
do a produc¢io média.

2."—No anno em que a
producgdo é maior, ndo au-
gmentam.

3.°—Se¢ n'um anno sio
mais pesados, n'outro se
compensam, e os indirectos
carregam mais, quando ha
mais productos, sendo entio
menor o preco por que se
vendem,

Além de todos os mais in-
convenientes aqui apontados
em outros artigos, € que os
tornam vexatorios e odiosos,
nem sequer se apura a vanta-
gem de que se falla.

Nao sei em que o sr. con-
de lhes estabelece a primazia.

A’'cerca do real d’agua, ou

que @ velha experiencia do sr.
conde ndo péde garantir, 4
vao longe os seus tempos de
financeiro, e entdo creio, quge
tratava de colher os impo$-
tos 1ndirectos, e nio de lhes
averiguar a primazia.

Sobre aquelles generos j4
um congresso, o 4e Lausanne,
0s pOz téra de qualquer sys-
tema rasoavel.

Os frades

Respondeu o sr. Hintze a
quem o interrogou sobre a
mania dos conventos: «trate-
mos antes das finangas!»

Bella resposta, mas nio
basta.

Ndo € por qualquer inte-
resse religioso que se pede a
restauragao dos frades—anda
n'isso sémente a politica dos
reaccinarios, que fazem ser-
vir hypocritamente a religido
as suas ambicdes e aos seus
odios contra a liberdade.

Sdo o partido clerical e rea-
Lista, que, illudindo o povo
com o nome de catholicos,
promovem essas representa-
¢oes em favor das ordens
monasticas, que sempre de-
generam, e que se foram
prestaveis em uma certa epo-
cha da sociedade europeia,
agora sdo 1nuteis ou desne-
cessarias,

Os frades, principalmente
os de S. Bento, arrotearam
terras, ensinaram artes e offi-
ci0s, abriram escolas, com-
pilaram livros antigos; ou-
tros fundaram hospitaes, re-
miram captivos, etc.: hojendo
sa0 precisos osfrades para na-
da d’isso.

Nao € preciso que arrotéem
as terras e muito menos que
fiquem com ellas, e as immo-
bilisem nas suas mios; nio
¢ preciso que ensinem coisa

alguma, nem sdo mestres ba-
ratos.

Vdo recebendo, gastam
uma pequena parte do que
recebem nos servicos a que
se destinam, ¢ com o restan-
te enriquecem, tornam-se po-

derosos, e influentes, o que

¢ um facto incontestavel, e
que hoje ¢ o seu fim prin-

cipal,

nos portuguezes, que ndo sao
fortes, se querem engrande-
cer os partidos reaccionarios,
que decretem a existencia le-

gal dos frades.

Nas colonias sdo ainda mais
perigosos.
Diremos porqué no artigo

seguinte.

Lourenco d’ Almeida e Medeivos
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Do jornal do snr. Fraga-
teiro o Povo de Ovar n.° 163:

«Domingo passado confir-
mou-se plenamente o que, ha-
via annos vinhamos dizendo.
A’ urna livre o povo ‘acorreu
€m massa a protestar contra os
crimes dos nossos adversarios:
a4 urna livre acorreu o povo
ém massa a votar no deputado
governamental.

Digam os nossos adversarios
se ja viram manifestacdo tao
Imponente, tdo significativa e
tdo séria como foi a de domin-
go? Essa enorme massa de po-
vo atravessando a villa, victo-
riando o partido regenerador,
nao teve uma phrase de provoca-
¢do contra os progressistas, ndo
lhes levantou um unico morra.
E' que o povo nas suas mani-
festagdes espontaneas & grande
ate ao ponto de perdoar as
offensas e esquecer os crimi-
NOSOs que ensanguentaram por
espagos de mezes consecutivos
uma wvilla inteira.

Podem 4 vontade querer des-
virtuar 0s factos com mentiras
forjadas adrede: podem dizer
que a auctoridade administrati-
va ameacgou os leitores, premu-
nil a urna € outras coisas que
taes. O testemunho de um povo
inteiro desmentil-os-ha. E’ que,

felizmente, nem crimes dos com-

muns por ahi appareceram na
sémana anterior & eleicdo: ne-
nhuns crimes, nem uma provo-
cagdo simples, se praticaram no
dia da eleigdo e nos immediatos
atc¢ a hora em que escrevemos,
4 Ndo ser na quarta ou quinta-
ferra uma rixa particular entre
dous individuos, mas sem con-
sequencias algumas. |

E se isto ndao é verdade ci-
tem os nossos adversarios os
crimes pelos regeneradores pra-
ticados durante esse tempo, mas
rodeem a narracdo de todas as
circumstancias, publiquem os
nomes dos criminosos, para que

() partido regenerador ven-
Ceu sem opposi¢do e sem Vio-
lencias. A eleicdo foi demasia-
do concorrida, vendo-se n’ella
0s homens mais importantes da
villa.

N’isto consiste a nossa forca
e a fraqueza dos nossos adver-
sarios. Ninguem viu a0 nosso
lado Farrapeiras, Abilios, Man-
gueiras e outros que taes. O
partido regenerador compde-se
de gente honesta, trabalhadora
e séria.

Por isto mesmo ndo podia
este partido por em pratica as
scenas de selvageria e de cri-
mes vis, que assignalaram o
dominio dos progressistas na
villa: por isso mesmo ninguem
poderia levar qualquer dos nos-
sos correligionarios a espancar
de dia e nas pragas publicas
velhos e mulheres, como fize-
ram em domingos consecutivos.

A récua dos malandros per-
tence unica e exclusivamente
a0s progressistas vareiros. N'el-
la se estribavam para assegu-
rar ao capitdo Mattoso o venci-
mento da eleicdo. Mas os ma-
landros apenas sdo audaciosos
quando teem a forga militar a
guardar-lhes as costas: os ma-
landros s6 espancam quando &
impossivel a reac¢do; de con-
trario, fogem, escondem-se. Ora
para tal gente ha o tribunal ¢
para 14 que a auctoridade admi-
nistrativa os tem remettido e o
tribunal é bastante para lhes
impdr o devido respeito pelas
leis e bons costumes.

Tirem aos progressistas va-
reiros essa malandragem es-
grouviada e verdo que de tal
partido fica um numero extre-
mamente reduzido—homens li-
gados apenas pelo interesse,
sugando o ubere camarario.

Aqui estd a razdo por que 0s
nossos adversarios abandona-
ram a eleicdo. A grande derro-
ta, que nos previmos, era cer-
tissima; e elles ndo quizeram
mostrar ao capitio Mattoso a
pouca for¢ga de que dispunham.

*

Vieram elles affirmar para o
seu jornal que o candidato in-
feliz, Barbosa Magalhdes desis-
tira da eleigdo por ndo querer
0 seu diploma manchado de
sangue: que se tal diploma lhe
fosse outhorgado o renunciaria.

Que triste desculpa!

Barbosa de Magalhides nunca
recebeu diploma que niao fosse
tinto com sangue.

O primeiro ficou bordado com .
0S graves espancamentos prati-
cados nas pragas publicas e de
que foram victimas muitos ve-

lhos e mulheres, Assignaladg
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com sangue teve por pendao
as forcas. i

Em quanto um povo inteiro
chorava pela .pppressﬁby-.os ca-
ceteiros victoriavam o deputa-
do, tripudiando nas pracas.

Um diploma amassado com-

sangue e vinho, proclamado

nas forcas e victoriado por ma-

landros criminosos creou para
o nosso concelho e circulo um

nome desgracado.

O segundo diploma teve os'

antecedentes do primeiro € as
mesmas consequencias.

Barbosa de Magalhdes fol
sempre o deputado dos cacetes.

Nido admira pois que um ho-
mem, que acceita um diploma
assim maculado, tenha o des-
plante de vir dizer agora que
desiste da eleigdo para ndo cor-
rer por sua causa o sangue do
povo.

[mporta-se elle bem do povo!
Na ultima vez em que velo a
esta villa e que n’um quinteiro
teve de fallar a um reduzido
auditorio, incitou 0s seus a usar
da forca e dos cacetes. Mas o
homem nao se lembrou de que
alguem vigiava constantemente
os caceteiros e de que lhes nao
consentiria os crimes. No quin-
tal era um: agora, como descul-
pa, & outro, Causa apenas riso.

Barbosa de Magalhdes nun-
ca foi o deputado pelo circulo
d’Ovar—foi o deputado de uma
duzia de cacetelros.

X

Do mesmo jornal, n.” 28:

A fome do Berlengas

Protestou comer. Era essa a
sua divisa de guerra. Abriu
d’'uma s6 vez a bocca e engo-
liu 600%00 réis!

O que sera d’aqui a pouco!

Que valeram os protestos da
massa do povo! A. fome era
muita e era necessario sacial-a.

Tambem quando os Berlen-
gas antigos cravaram o punhal
assassino no peito do Jodao Car-
voeira, 0os povos se levantaram
clamando justi¢ca, mas 0s repro-
bos caminharam sempre, sems-
pre féora da lei, cumprindo o
cyclo fatal da sua existencia,
até apodrecerem na enxerga,
cgangrenados, esquecidos e odia-
dos.

Comeram tambem muito es-
ses Berlengas; tiveram fome du-
rante muitos annos € por mais
dinheiro que lhes déssem as
campanhas do Guerra, Agosti-
nho, e Manoel Pinto, elles nun-
ca se fartaram.

Arremessaram-se como leodes

e

Folhelim da FOLHY D'oVAR
(2)
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O segredo do dr. Antius

EMILE CALVET
TRADUCCAD DE

AUGUSTO MAXIMO RANGEL

|

Um sahio em embaragos

Terrier vio deanie de si uma
velha que o saudou, pondo o index
atravéz da bocca, signal familiar
que Sempre Aannuncia um mys-
terio, Alem d’isso, contrariamen-
te ao uso em pralica nas cinco

partes do mundo que consisle em |

introduzir o visitante, a pessoa que
acabava de entreabrir a porta des-
lison entre o muro e o batente e
sahin para a roa.

A velha que acabava de fazer

FOLHA D'OVAR

sobre a Estrumada, mandaram [ ¢ 0 pensamento n'uma fristura !trizes, de Nathercias, de Leono-
immensa, sem ter olhos que me- res?!

14 construir palheiros e arro-
tearam largos terrenos, mas a
colera fez explosdo no coracdo
do povo que agarrou no palhei-
ro- € 0 Velo queimar para a
praca. Tambem o povo ha-de

agarrar n esse Berlengas vil, de
sorriso amarello e arremessal-o
‘para longe do logar a ‘que se

guindou por meilo das arruagas
e das forcas.

' Berlengas vil, és insaciavel,
comeras sempre ateée que te nao
intimem por meio d'um man-
dado de despejo em regra: co-
me, Berlengas, come tudo o que
& nosso, porque por mais que
comas hasde morrer pobre,
gangrenado, n'uma enxerga, es-
quecido e odiado por todos.

Corre o cyclo fatal da tua
existencia, e no fim d’ella has-
de ser amaldicoado por todos,
como 0s Berlengas antigos, 0s
assassinos do Jodo Carvoeira
foram amaldigoados.

Tens fome bem sel, come,
come, Berlengas. As lenbhas da
Estrumada tambem te podem
dar muito e tu aproveita a maré
que ¢ boa. Mas reparte alguma
cousa por os teus, que tambem
estdo famintos.

Repara para esse que tens ao
teu lado, o komem da palha, e
vé aquella bocca sempre aber-
ta 4 espera dosso. HEsse quer
praias e maninhos, da-1h’os, Ber-
lengas, porque sendo volta-te as
costas. Estds no melo de come-
dores, desgracado, elles apren-
dem comtigo, se ndo forem ca-
pazes de te ensinar.

Berlengas, tens na cadeia um
logar a4 tua espera, como de-
balde esperou pelos Berlengas
antigos, os assassinos do pobre
Joao Carvoeira. D’elle ndo fu-
oIras.

Eu serei o teu vigla, 0 teu
espectro: mostrar-te-hel as mul-
tiddes como quem mostra um
bicho raﬁ'o, mau, comedor.

Come, come que o Jodo Car-
voeira espia og teus crimes, pe-
de para ti a maldigdo.»

SECCAO LITTERARIA

—— ——— —

TRISTEZA

(A0 EX.™" SNR. ®## FERNANDES)

Eu ndo sei que ddce melancholia
6 esta que, na aldeia, me prende
a0 queixume da rola e me leva nio
sei como nem por onde.

Nao sei porque, quando sentado,
a0 sol poente, na rocha do monts,
lascada do raio, mergulho a alma

m— o —

esta manobra singular era conhe-
cida pelo nome de Boquet e diri-
gia ha vinte anuos a casa do dou-
tor Antius, gloria @ providencia
do bairro.

N'om raio de trezenlos matros
admittia-se qual verdade indiscnti-
vel que ella possuia em subido
grau a ordem, o espirilo da direc-
cio e 0 conhecimento superior da
cosinha, qualidade: quoe, na opi-
niao de todos o8 celibatarios, cons-
tituem as tres virtodes theologaes
das governantes.

No dia em que coneca esta his-
toria, o physico pode observar ao
primeiro golpe de vista qua gra-
ves perturbagbes ceveriam com
prometier o socego & 0 bem es-
tar da casa do doulor,

Boguet, que parecia muito agi-
tada, comecoun com effeito, eXx-
abrunto, o discurso seguinta:

— E’ Deus que vos envia, Se-
nhor professor. Eu sinto que a
minha pdbre cabeca tresvaria. Greio
bem ¢ue anda cd por casa o diabo.

Imaginae que 0 meu amo Ja nao
parece 0 mesmo. Ha algum tem-

|

cam a profundeza do abysmo que
s¢ me cava aos pes, hiante e aler-

rador, de perdidos por esses inli-

nitos fora, ou fixos n’am ponto do *

e<paco que nao vejo.

Nao sai porqne commig) cerra
a tristeza do mundo, quando eu a
tento fogir a despsito da bafagem
suave do jasmim na primavera,
0s rumores 0s rouxinoes nas bal-
$28.

E’ taivez a solidio em que vivo;
& talvez a desgraca que me aponta
no presentimento um dispertar de-
lirioso na ante-vespera d’'am dia de
mortos.

Oh! que é!. .. esse transvoo dal-
cissimo tem muito de triste como
vida fugindoDespavorida anle o ca-
diver,

E' por isso que do meu sempre
melancholico engalo a vista no por-
vir, vendo o s vezes tal mal-pro-
mattedor, que fujo os olhos e pego
em aneias vida a4 vida que Ji vivi,

;' por isso qne este mundo e
amedronta, este infinitdo me acena,
este impossivel me agrilhoa, e esla
tristeza ora me estorce, ora me
delicia.

Mas ndo desanimo: o horio pre-
cede a re-urreicdo; o vagido do
menino ¢ o prologo forgoso d'um
romance ainda que dispare em de-
salameuto de vida e paraizos.

Tem amaranto o jardim, porque
li temn sen solio o martyrio; a vio-
lela arroxea a acuceuna, que para
mim é a via-lactea vegetal. ..

Voo novo, tristeza, que agora no
presente magoas idis tem encantos
para quem vive 80, como eu, a vi-
da dos tristes.

® & 98 5 & B + 8 @ s % ® 8 g % g ® g & B g a4 % g & ¥ .

Porque foges, ratilo S61? porque
deixas as campinas do ceu a0 scin-
tillar das estrellas e @ cOr pallida e
baca da Lua? porque atufas nas
ondas do mar a coma espessa o
dourada dos tens cavallos? Que mal
te fez o dia para o esmagares aos
pés da tarde vaga e indefinida e
nos atirares, scismando e sos, por
asses espacons nas azas d'um futuro
mal-sonhado oa d’'um lentor de tu-
mulos tristemente contemplativo?

Porque caminhas eancado e offe-
gante, pisando o0s jardins da luz e
palverisando de saudades os mon-
tes e os valles?

Cédes entio o imperio d noite da
Lua, 4 noute das fadas?

Mulheres! Poetas! a nounte tem
encantos e tristezas, harmonias, lu-
Z6S 8 aromas, mas sO 0SSes V0SSos.

Poetas! que sois vOs mais qua o
fuzilar do raio no horisonte?! que
80is v0s mais que o bramir do ven-
to pela extensio dos ares?! qne
s0is vOs mais que uma aurora ho-
real na nonte dos po6los?! que Sois
vOs mais que uns martyres de Bea-

———— —

po para ¢d que se fecha durante
todo o dia @ ndo quer receber nin-
guam, A’ noite levanta-se e desce
a0 jardim, onde passeia lentamente
durante duas ou tres horas, fallan-
do em alta voz. Coma ponco e dis-
traidamente. Ha por certo algnma
grande desgraga que nos ameaca,
en vos aflirmo. ..

Este exordio da governante cau-
sou alguma inqnietacio ao phy-
S1C0.

— Em que época. senhora Bo-
quet, comecou essa desordem, que,
com respeito 4 existencia chrono-
metrica do mea velho amigo, me
surprehende fanto como a s8i? per-
gunton elle.

— Isto principtou na semana
passada, pela tarde de quinta-feira,
A's duas hora-, meu amo parlia
para a Academia, e ds seis ainda
nao tinha voltado. Pela primeira
vez da sua vida, que entrava tarde,
Comecava ea a sobresaltar-me de-
véras, quando se abriu a porta do
jardim e elle avangoa vagarosa-
mente na avenida, com o0s olhos
fitos no c¢hdo. Subiu ao quarto de

Mulheres! Mulheres! vos sois am
pleonasmo de carne, ou uma ironia
palpavel! . . .

Basta! A philosophia ndo é assim.

# %% nuaca me perdoaria o dese-
jo de vér exceder pela realidade o

| que elle moldasse pela philosophia.
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Eram oito horas quando entrei
no baile souhando,

E (sonho tio lindo e tio assus-
tador) realise1-o em dois anjos!
Dois?!. .. poaeo para um jard'm
onde eram tantas flores! En creio
que haveria alli muitas mais bel-
dades, porém ante o sol desfallecem
as esirellas, e perante a rosa as
ontrag flores nao tem perfumes.

Que 1slo ndo & dogma: mas & 3
minha opinido, Nio dispalemos gos-
LOS.

Onde duas mais bellas Mariag?

Uma—verdadeira filha do Orien-
le, pelo quebrado do seu olhar,
pelo humido dos seas labios, pela
languida elegancia das suas formas,
nelo  tentador dos sens cabellos.
bella como as mais bellas, parecia
dizer em cada gesto, em cada
nthar, em cada palavra:— Set amar
e morrer d' amores!

A outra?—aque typo inteiramen-
e opposto!... Mas que linda!...

Aquelles cabellos! aquelles olhos
que pareciam duas lagrimas des-
prendidas dos olhos d Agar! aquel-
les labios d’amor! aquella fronte
de Madona! aquelle collo de cysne!
ajquelle perfil modelo! aquelle ar de
rainba, que bello! em que se lia
uma vontade firme e inflexivel, um
nao set que de desdenhoso ¢ ironi-
¢0 que parecia dizer: — Ndo sei
amar, mas ser matar d'amores!

Quem nio quizera a morte,
morte tao doce, gostosa e aben-
goada, a lroco de um sorriso, de
uma lagrima de qualquer das dnas?

Mas eu. .. fugi, disperto...

O amor & a theoria das lagri-
mas. Eu nem queria morrer des-
prezado, nem viver chorando. Sem-
pre odiel a raga maldita dos insup-
portavels poetas choramingas.

# %% NA0 me amaldicoe, nio me
cuspa 0 riso do desprezo, tenha
compaixao do descrente: eu era bom,
feliz e ditoso porque—cria—hoje..

Bem dores lenho en, Accrescen-
tar mais duas, seria cavar-me a
sepultara, & eu nio son tio man
(que commettesse uma tal crueldade
a mim mesmo.

Antes viver com as minhas tris-
lezas e sO d'ellas.

Noam ea sei que doce melancholia
me prende ao queixume da rola que
dos e geme além no verde-negro
dos sinceiraes. . .

Rezende—junho—93.

A. Maximo Rangel.
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dormir sem dizer palavra e tor-
noa a descer em maungas de cami-
sa @ Sew gravata, para ¢omecar a
dar a volta ao jardim. Foi preve-
nil-o de que o jantar estava na me-
zd.—«Bem me importa o jantars
— disse e¢lle bruscamente: e con-
Linuou o seu passeio. Eu uanca ouvi
nada egual. Sastive-o ainda, coilo-
cando-me deante d'elle e disse que
gram sete horas. Segaiu-me com
man hnmor e fo1 assentar-se 4 meza,
mas como um honem que perdeu
0 juizo, Na segunda-feira, o sr. Ge-
dedo, seua proprio sobrinho, veio
vel-o. Qmiz entrar no gabinete, mas
men amo encolerisou-se e despe-
din-0. Para combater este mal mys-
terioso, tenter tado. Preparei os
pratos mais raros, baldadamente.
iz oito especies de infusdes, mas
nao tocon n'ellas. Finalmente, ante-
hontem, fuil con-ultar a velha som-
nambula da roa Stanislau, que é
capaz de adivinhar tudo.

— K entdo? interrogou o sabio
com curiosidade,

— Certificon-me que o0 meu amo
estava enfeiticado e que, desde
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A PRIMAVERA

(Conclusdo)

Das-me o vosso braco de armi-
nho, leitoras, e vamos perder-nos
na estrada dos dithyrambos. Deixe-
mos aos namorados a paixdo abra-
zadora. Os poetas cantam no Pindo
as Ophelias e as Desdémonas. D'um
areopago de flores rompe uma or-
chestra de rosas. As aguas quielas
do rio reflectem toda a pureza do
¢én, a brisa cicia a medo por entre
08 rosaes em flor, e 08 rouxinoes,
medrosos pela concorrencia da Har-
rs, ensaiam com mais cuidado os
sens trillos, melancholicos como
am descante em noite de luar 4
beira do Mondego «Ao campo,
donzellas, ao campol» porque a
deusa do amor, da paz e da har-
moma, a deusa da vida, da moci-
dade e da esperanga envolve a ter-
ra n‘'um manto de flores, povoa de
ninhos gorgeianles a ramaria das
arvores, afina os orgiaos dos pinhei-
raes @ ensina aos seus plumosos
cantores, aos seus concertistas voo-
janles, soberbissinas variacoes,
amenas como as de Paganini sobre
0 mokivo sublime do* Carpaval do
Veneza, para irem entoar nma ma-
gnifica Alleluia! Tudo é alegria,
amor e wvivacidade, Os risos das
loras creancinhas desafiam os gor-
geios das aves! E o vosso olhar, 0
virgens, compets com o lazir das
estrellas! A natoreza ergoe um
hymno immenso de gratidio a
Jehovah!

Olhag para o céo! Como elle os-
lenta 0 seu purissimo azul! Como
a noile afina a mais dajeida harmo-
nia no ambiente dos lagos! Como
a lua, a noiva do espigo, sentada
no throno de anil, desdobra o seu
lindo véo, diaphano como as flores
que decoram as frontes das nymphas
de Helicon! Como s3n olorosos os
meensos que se exhalam dos tha-
ribnlos mallicores que a viragio
baloiga! Como os pyrilampos se
desfazem em scintillagbes! Como
08 archanjos incumbidos da illumi-
nagao celeste pdem fulguranles os
cirios das estrellas! E como na fa-
ce do firmamento brilha o poema
sublime escripto com saphiras bri-
lhantes pelo dedo de Deuns!

Bemdita sejas, 6 Primavera, por
estes dias de paz e harmonia, de
mocidade e esperanca, que te deve-
mos! Tu es a imagem do amor e
da poesia: ¢omo se unem tambem
na nossa alma estas duas inspira-
¢oes! A vida sem o amor & o mes-
Mo que 0 amor sem a poesia, As-
siim tambem a mocidade sem a
Privavera & uma fonte sem agna,
um canto sem harmonia!. . .

kispalhae, donzellas, espalhae pe-
lo azul o vosso delirio santo! Vesti
um pewgnoir verde claro, com pré-

—
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que o nio eslivesse, passaria muito
melhor.

— 0 dito 6 mais nolavel pela
sua logica que pela sna lucidez,
disse 0 professor.

— Hoje de manhd, prosegniu a
governante, tive um raio de espe-
ranca. Mea amo. deixando a meza,
disse-me: «Gededo nido veio aqui
outro dia, Magdalena?» «Sim, meu
senhor; mas como o mandasteis
embora, o mancebo sahin furioso.

— «Pois bem. Hoje passa por
sua casa e diz-lhe que venha jan-
tar commigo. Leva tambem esta
carla ao telegrapho, que é para o

mos todos tres. Que o festim seja
magnifico, onves?

— Imaginae da minha admira-
¢a0. ‘Meu amo fallava como qual-
quer de nOs, Mas, ah! isso ovdo
durou muito. Apenas terminou as

suas recommendacoes entron para

0 $eu laboratorio, d'onde ndo sahin
ainda.

(Continua)

meu amigo Terrier. Tenho coisas
inportantes a dizer-lhe. Jantare-

J




gas de estofo transparente, o ide
~ a0 campo colher flores; trazei ro-
8as, agucenas, violatas, todas as flo-
res da campina, com ellas tecei
ramos gigantes e grinaldas formo-
Sas, @ coroas, emfim, a deusa da
paz, a deusa do amor, a—Pri-
mavera. %

Rezende—1893.
Jayme T. Cirne de Magalhdes.

8. Mandamento da Lei

Nao levantar falsos testemn-
nhos:—¢& perante o Altissimo' um
peccado gravissimo de que nos po-
aemos remir pelo arrependimento
e pelo perdaio.

Em face do Direito um erime
previsto @ punido pelo artigo 407
do Codigo Penal.

N0 admira, porém, que o ho-
mem, esse animal-barro, creatura
de Deus, abandonado a sua intelli-

me para exemplo, mas ndo o fago

' a sua vergonha,
| Dispondo eu, porém, de uma
reportage maravilhosa, aconselho-o
a0 silencio pelo qne respeita aos
-meus. Elle sabe parfeitamente que
- eu nan costumo fugir-me a respou-
sabilidale do que fago, do que di-
g0, aqui ou publicamente, a s0s ou
a face do mundo inteiro.

Silencio e pradencia, pois, na
lingua. O silencio & a pradencia nio
excluem a sabedoria e a intelligen-
| cla; demais sio preceitos religiosos
estes que o padre deve conservar
 respeitando,

’da perfectibilidade, porque ndo po-
de ser; mas insto pelo sen sio jui-
zo. Padres dondos, enforcam-se.

E° um bem para a humanidade,

@ um consolo para a Rligido.

. sem mais commenlarios, pla-
giando Luiz de Camoes:.

Divina guarda, angelica, celeste,

gencia e descernimento para osco-
lher de dois caminhos o bom o o |
mad, caia frequentemente n’esse
crime, n’esse peceado.

Mas um padre! vm ministro do
Supremo Architecto! o barro feito
exemplo de virtudes! o homem
metamorphoseado em Religiao! ji-
ais.

Creé-o a christandade; mas erél-o
€ um paro engano.

Probo!

Um padre d’esta comar:a, rapaz
novo, n illo tempore meu condisci-
pulo no seminario de Lamego, o
que se diz meu amigo, houve por
bem accasar-me an sr. padre Jusé
Pimentel, que eu havia escripto
contra este calumniando-o e insul-
tando-o,

A’ data em que essa accusacio-
calumuia foi feita tinha eu es-
cripto n’este semanario o artigo
—7?7—contra os jesuilas, sem ci-
tar nomes, e ndo havia ainda de-
clarado que me cabia toda a res-
ponsab lidade d’esse artigo, (o que
iz 86 no n.” 74 de 22 do proximo
passado mez), que tinha assignado
com 0 mea pscudonymo de M.
Legnar,

Pelo visto, pois, e em face do
artigo se verd, eu ndo fallira no
sr. padre José Pimentel, nem o
calumnidra: ergo dous testemunhos
(jueé me assacou o reverendo, mewu
amigo.

Mentiu, portanto, pela gorja e é
um villdo.

Consinto na destruicio de um
terceiro lestemunho que -6 o de—
affirmar que fora en—porque esse
sé provou, se bem que passado um
anno, pela minha declaracio como
ja fiz ver, mas os dois ficam de pé
6 eu no direito de chamar a tribu-
pal o diffamador.

Demais quer-me parecer que o
- clerigo, meu amigo, accusador fal-
ou a0 que preceitua o 8.° manda-

- mento da Lei de Deus, o portanto
& ipso facto, 8 em face do Direito, |
- criminoso @ peccador em duplica-

do, accrescendo no primeiro caso a
- aggravante—opor ser padre.

Ea naunca laxei de jesuita o sr.
padre Pimentel, nem outro qual-
‘quer. Mas se 0 &, como quiz evi-
denciar o men ex-condiscipulo
accusador ajustando para sma re-
verendissima a earapuga que en
falhel para os jesuitag em geral,
que pela alma lhe preste. ..

Nao serei eu que venha retra- |
far-me. O poenitet me pecati nio |
serd por mim proferido, mas antes
6 energicamente o quod scripsi . . .
- Seja-0 ou ndo, sua reverendissi-
‘ma 80 ftem a agradecer as boas
Jntencoes do collega.

A sociedade costuma dar a estes
sujeitos um outro nome. . ., feio,
¢ verdade, mas merecido e ade-
quado. Ea, porém, nio quero
%2]-0 a0 meu amaiyo, |
~ Este reverendo entretem-se tam-
hem a lingua com as acgdes dos
Jueus. . .

 Eu deveria‘ deixar-lhe aqui o no- |

g

i

qie 0s ceus, 0 mar, ¢ a terra senhoreas,
tw que a todo o lsrael refugio déste
por melade das aguas erythreas,

btu que livraste Paulo e o defendeste
das syries arenosas, e ondas feias;
livra-nos Senhor dos comildes,

dos jezuitas e padres infrujdes.

E figne o sr. padre na intelligen-
cia de que nunca lhe perdoarei
aquelles testemunhos.

Rezonde, 2-7-93.

Augusto Maximo Pinto da Fonseca
Rangel.

%

NOTICIARIO

e

Explicacdo

Nio faziamos tengdo de respon-
der aos insultos que nos dirige o
orydo do politico mor da terra,
porque ao apresentarmos o0 pro-
gramma do nosso jornal, dissemos
que nunca atacariamos a vida inti-
ma de qualquer individualidade:
que analysariamos o homem desde
0 momento que 0S8 seus aclos se
prendessem intimamente ao inte-
resse da communidade: que nunca
responderiamos a accusagoes, logo
que ellas descessem para o campo
do insulto e da injuria. Hoje esta-
Mmos como sempre no firme propo-
silo de conservar estas ideias.

Para uma resposta, se & que pa-
ra essas cousas @ para esses indivi-
duos ha resposta possivel, tinhamos
apenas em meio—o insalto.

Porque se amanha um ebrio, um
homem dissoluto vier ao nosso en-
coutro e pos chamar ladrdo, assas-
sino e emfim quantos nomes inde-
corosos ha, que resposta possivel
haverd para isso? bater-lhe? de
certo nao: insultal-o tambem? cré-
mos que nao. Naturalmente adver-
til-o por bons modos, ou virar-lhe
as costas, dizendo Ihe que se vi
deitar on apanhar outra.

Porque com gente de tal quilate,
¢ melhor deixar passar.,

E demais que nos importam ac-
cusagoes infundadas, insultos sujis-
simos, parfindo de inimigos pos-
S0aes que nao sabham ao menos ter
a virtude da lealdade?

Se elle escreve para produozir
effeito na classe popular, engana-
s€, porque provocdndo simplesinen-
te o escandalo o effeito desappa-
rece, e apenas lica o desprezo para
as almas pequenas e rains que se
ennoddam, descendo a regateirice,
a infamia cobarde de atacar enco-
bertamente.

Insnlta assim quem nio tem ou
nao sabe accusar,

Ficaremos por aqui até breve.

——————-+__'__..

Correu sem incidente desagrada-
vel a festa ao S. Jodo em Meiomies.

Brilhantissima e animada a soirde

em casa do. nosso amigo e assi--
gnante Anlonio Teixeira do Ama-
ral e Cirne. o

porque desej que viva a sds com |

Eu nio quero nos padres o dom

FOLHA D’OVAR

Tuna Ovarense

Depois d’'uma prolongada ausen-
cia, apparecea hontem na rua a Tu-
na de que é digno regente o nosso
bom amigo Jodo Alves,
~ Depois de tocar na Praga alguns

?
|

trechos do seu vasto repertorio, se- |

gnia para o jardim da estrella, e
de la para 8. Miguel, recolhendo-se

I'és.

apparecam mais a miudo, porque o
Alves estd sempre prompto.

—eet G

| Festevidades

I

Quinta-feira festejon-<e o S. Pe-

Paz, muito socego, 0 que estranha-
mo-. ..

Na manha do dia seguinte, mis-
3 e procissao. E i sahiu o S. Pe-
dro, sorriso nos labios, olhaudo
fartivatnenle as raparigas, e a mu-
sica uo couce chim, chim, chim. . .

o 8, Pedro recolhen ao Calya-
o com 0 mesmo chim, chim.

A councorrencia de tarde foi re-
gular,

Aos  festeiros damos parabens
pela soa actividade e bom gosto,

—No0 domingo, em Vallega festa
em honra do Coracio de Jesus.

Muito concorrida

—Domingo proximo outra festa,
na villa, muito bonita e de muilo
nome. Festeja-se o Coragio de Je-
sus na Egreja matriz. De tarde,
procissao, ele.

Quem quizer o céo, assista a es-
las festas

Goza-se e gapha-se —o que é
melhor — indulgencias.

———-—-——-*_____
Noticias diversas

e

Estiveram de visita em Rezende,
partindo para o Porto na segunda-
foira passada, as ex,me gpss D,
‘Maria Auguasto Loureiro Dias, pri-
ma do nosso amign Augusto Maxi-
mo, e D. Anna Delgado dos Sanlos.

e o

Partiu para Lamego, d’onde nio
regressou ainda, o ex,™ sr. Anlo-
no Augusto de B. Pereira Dias.

R - —
Pagos do concetho

Orae por elles!

Comecaram a demolil-os ante-
honlem, e comecaram pela caréea,
pelo telhado. O largo da Praga tem
o feitio de uma praca de touros.

Viva o progresso! Viva o camar-
tello civilisador!

Uma pergunta:—aonde se fez a
praca domingo? Francisco Fraga-
teiro manda em Ovar, ndo recebe
‘ordens de ninguem; assume todos
08 poderes, incluindo o de puchar
da bengalla em pleno arraial e em
plena tarde contra os seus adver-
Sarios. |
- Mas isto quando rodeado dos
seus cacateiros.

08 pacos do concelho — coitados!
| — brevemente em terra!

Urae por elles!

R ——
José de Castro Vidal

_—

liste nosso querido e intelligen-
teé amigo acabou os preparatorios
'dos lyceus na semana passada, e
lerminou-0s com uma distinegio
‘bem merecida.
. Regresson a Aveiro e alli espera
a epocha de se fazer alé Coimbra
ou Porto, aonde vae cursar as es-
colas superiores. |

Da nossa parte temos a regosi-
jar-nos sinceramente pelo feliz re-
'sultado do nosso amigo e enviar-
'Ihe um amplexo como felicitagdes.

& 1 hora da manha, sendo sempre |
‘acompanhada de muiios admirado-

. Aos tunos fazemos um pedido:

dro. Na vespera, arraial muito con-
corrido, boa illnminacio e muila

3

| ' Enlace

e

Uniram-se na semana passada na
kgreja de Vallega, o sr, dr. José
Duarte dos Santos e a filha da
ex.”™ sr,* D, Maria Amelia de

Mendonga.

dilosa.

—__—'—*——-—.____

Chronica dos doentes

des da Graca.
'~ Muito estimamos.

Estd completamente restabeleci-
‘do 0 nosso amigo José M. Fernan-

- —Tem passado melhor 0 nosso
lamgo, Francisco Duarte.

___CHRONICA
MAIS FESTAS

Despediu-se o lindo junho com
uma festa soberba ao porteiro-mor

~ : . . {] | -1. ) ' ‘I‘I‘I
Aos illustres n0ivos uma vida 0 ParﬂlZO, ao ». Pedro. Por 1SS0

elle abengoou-nos e prometieu lo-
gar vitalicio nos palacios celestes.
K eu mereco egualmente ser infi-
|!lfairado n'essa corrente feliz, pelos
meus religiosos servigos — chamei
0 povo a beijar o velhote-santo
@ a depositar no prato de prata
um vintem para ajuda dos festejos :
@ elle, esse povo devoto, ouviu-me,
ouvin o8 agradecimentos do S. Pe-
dro, e por elle vae ser recompen-
sado. Sauta recompensa que nio

—Tem soffrido bastante de nma merecemos !

Aangina a ex.™ sr.2 D. Irenne Fer-| y

raz, fitha do sr. Eduaardo Ferraz;
0 que sentinos,

—Encontra-se melhor dos sens
padecimentos o nosso dedicado ami-
€0, +r. Manoel Joaquim Rodrigues.

Estimamos devéras.

—Estd doente uma tia do nosso

amigo, sr. Auntonio Borges, artista,
da Praca.

= —r

—+..___ —

Anniversario natalicio
Fez no dia 9 annos a filha mais
velha do ex.” sr. Eduardo Ferraz.
Us nossos camprimentos.

__'_-—*——-_._,

Ficou approvado nos exames de
|Inglez e geographia o sr. Augusto
Maximo do Nascimento, sobrinho
do nosso collaborador Aagusto Ma-
X1mo.

—Fez aclo de 2.° anno de direi-
10, ficando approvado, o sr. Manoel
Loureiro da Fonseca, filho do nosso
assignante ex,™ sr. Eduardo Lou-
reiro da Fonseca,

Parabens aos dois estudiosos ra-
pazes.

—“‘—_———*—-_____

Deve chegar por estes dias a Re-
zende o ex.™ sr. dr, José Joaquim
Pinto, dignissimo jniz de direito em
Vinhaes.

—-———*___
Notas a pressa

Veio passar o S, Pedro em com-
panhia da familia, o sr. dr. Joa-
quim Maria da Fonseca.

—LEsteve entre nos o nosso sym-
pathico amigo, Manocel Augusto
Pinto, empregado na cidade do
Porto.

—>Sepullon-sa na semana passa-
da uma filhinha do nosso amigo,
sr, Garlos Malaquias.

—Falleceu ante-hontem uma fi-
lhinha do sr. Delphim Lamy,

_‘—_—*——__

Chronica do Tribunal

—

Respondeu na semana passada
em policia correccional José Manoel
Romdo.

~Gondemnado em 10 dias de ca-
deia remidos a 200 réis. Foi seu
defensor Franecisco Fragateiro!

Pasmae, povo!

_———*____

Publicagdes

Recebemos da acreditada Livra-
ria Academica, do sr. F. Chagas,
de Lisboa, um livro de poesias, in-
titnlado «Dor», do sr. Paalino de
Oliveira, Agradecemos.

No proximo numero faremos a
apreclagao.

—Da acreditada casa de Lishoa,
dos srs. Guillard Aillaud & C.* re-
cebemos as cadernetas n.® 4, 5, 6
e 7 do Manual do Carpinteiro,

Agradecemos. -

__—*———- k

- Abriu as suas portas o querido
julho. Feliz entrada.

Dias bonitos, quentes,agradaveis,

Domingo foi em Vallega celel ra-
da uma festa com toda a galla ao
Coragdo de Jesus. O calor foi mni-
0, porém ndo saperior § minha
vontade de passear até alli. E fui
e gostel. Porque eu gostei sempre
de aldeias, o Vallega & uma aldeia
pittoresca, — mais ¢laro, Ovar é
Lisho, e Vallega... Cintra!

Maravilhosa comparacio !

Ovar de<povoon-se.

Santo nome de Deus, nunca vi
tanla- gente na freguezia visinha a
r zar ao Senhor de 4!

X eu tambem rezei
muito.

Ji & do conhecimento das leito-
ras 0 mea costume. Todos os de-
feitos terei, massdnuco nunca.

Injector sou e fui sewpre; mas
1880 ndo quer dizer,

Em compensa¢io serei hojo o
mais resumido possivel, E son re-
sumido porque. .. tenho preguica,
muita preguiga. Effeitos d’este calor.

Mas antes de finalisar:

Temos domingo outra festa cj
na lerra, mas festa deslumbrante,
a0 Coraclo de Jesus—ai, Jesns!

A minha preguica nio se fard
sentir wesse dia—por muito que
seja o calor, vou assistir aos gran-
des festejos.

You admirar a veste interior do
templo, a voz meiga e si de Frei
das Dores, os dandys da terra, e
muitas mais coisas dignas da minha
admiracdo como o teu olhar me-
lancholico e bom—6 minha feiti-
ceiral

Al Jesus! que pidgas en soul...

-
exc.™ com todo o acata-

8 rezei

Jayme.
A apreciagio vae em cutra parte
do nosso jornal,

mm.—__—
_ CORRESPONDENCIAS

S. Cypriano, 2 de julho

Esta wa Dberlinda, ou na
mer. . . linda;

Por ser estupido, bruto, e, por
consequencia, malcreado. Por ter
relagoes llicitas e andar a render
amabilidades a., .

®

Di-se um bigcoito a quem deci-
frar,

-~ No dia 25 de junho findo,
houve em Meiomdes a annunciada
festa a0 S. Jodo, em que foi pré-
gador 0 ex.™ sr, padre Pimental,
capelldo do asylo do Sais. Findo o
sermao, s. ex.* recolheu d sacris-
tia, onde permaneceu por algum
lempo, e sahindo d’ahi, no adio
encontrou-se com tres cavalheiros,
dois dos quaes das suas relacoes o
a quem fez os cumprimenios do
estylo, -virando costas ao terceiro,
fazendo-o por tal forma, que teve

a Infelicidade de lhe pizar um peé,

O offendido, com boas palavrag, e
batendo com a mio ao de leve no
hombro de s. ex.®, disse-lhe:—
«Vossa reverendissima estd-me a
calcar». O ex.,"™ padre Pimentel
reconheceu o mal, se bem que ine
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voluntario, que tinha feito, pedin  EDITORES--BELEM& C.s—LISBOA

desculpa ao cavalheiro offendido, |

que a seu tarno lhe respondeu:—
«Perfeitamentes.

Continuou s. ex.* por algum
tempo a conversar com esses dois
amigos de suas relagdes, e, du-
ranle este tempo, ainda por duas
vezes pediu desculpa ao cavalheiro
offendido, que por ambas lhe res-

pondeu:—«Perfeitamente, eston sa-
tisfeiton.

Apesar do ex.™ padre Pimentel |

nao ter relagbes com o cavalheiro
que pizou, tem-as, todavia, com a
familia d’este, e tanto reconhecen
a offensa, ainda que involuntaria,
que linha commettido, que foi a
sua casa dar plena satisfagio, mos-
trando assim a sua boa educacio.

Agora, dizem-nos que hoave um
padre bruto e estupido que anda
justo por seis libras para dizer
missa nio sabemos em que capella,
que disse n'esta aos ouvintes, que
na festa a fazer em Meiomies ndo

| —

A VIUVA BHLLIONERIA

ULTIMA PRODUCCAO DE

EMILE RICHEBOURG

Auctor dos romances: A Mulher Fa-
tal, A Martyr, O Marido, a Avo,
A Filha Maldita e a Esposa, que

teem sido lidos com geral agrado {}ramﬂs, comedias ¢ see-

dos nossos assignantes

- Edicdo illustrada com bellos chro-
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